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_ Camtaanette STHCAMARMAON 8 = £ 1500 kg, tepe W G00 BS

[ouee o erisemble)
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INTRODUCTION

CARACTERISTIQUES DE LA CAMIONNETTE
SIMCA-MARMON 4x4, 1500 kg
TYPE MH 600BS AVEC OU SANS TREUIL

A, Caracléristiques technigues

Motenr a esence type F7OWM, & evlindres en V, de 4.2 likees de
avlindrée, d'une puissance de T30 KW (100 ch) & 3200 tr/min (vitesse
de rotation limitée par régelateur centrifige),

Compressonr fournissant 'air comprime pour

le servodrein Air-Pack d’assistance du circuit hydraolique de freinage
i wéhieule:

le freinage pneumatique d'une remorgue;

b commande ppeumatique du blocage du differenticl du pont arriere;

— e gonflage des prnesmatiques a pertic du reservoir d'air,

Embrayage monodisque a see a commande hydraulique,

Boite de vilesars a gualre rappars -‘fr'llu'|1i'{-11|'.*-:':1L en marche avant e une
vitesse en marche arriere.

Boite de iransfert 4 deax rapports (gamme normele, gamme réduite] el
permettant la commande du pont avant ilibre, compenss, crabolé).

Nota. — Lorsque le ponl avant est ¢ compenze =, il edl enlraine par
Uinermédiaire d'une roue libre (rowe & rochet): de ec foit, les roues
avanl participent 4 o Craction du wehicule en marche avant, dés jure les
roues arriére ont lemdance A patiner; eof svantage disparail en marche
arriere,




Transmission sous tube de poussée entre boite de transfert et pomts,

Pant en porlagile aves reductents.

Eusponsinﬂ par ressoris helientdanx el amortisseurs h}'&ruu“qul:! a levier.

Direction & vis globigue e galet tournant avec amortlisseur.

Prneomatiques 10 % 20 4 carcasse radiale.

Equipement électrique 24 volts, deux batteries 12 V45 Ah, type 2 HN,

B. Caractéristiques dimensionnelles et pondérales

Longueur hors ool . .oc-ovovvsimmiisninnnss
Lanpriiy Mobs it s St sibaiaiaindi

Hauteur hors tout (véhicwle béiché, arceaux en
position mormale) ..o i i

Hauteur hors teut (véhicule biché, arceaux en
FORIEION: FUEEY v \vpv s e snbn sieibinsis s srie siss's

Hauteur réduite pour aérotransport (pare-hrise

1.7 T R P
Dimensions du plateaw

— 1uu:51.u:ur intérieure totale . .

BEs R ad B EE e

— ||}|'|gueur intérieure, roue de secours en plni:r.

— largeur imérieure totale. .. ..., ... ..o
— largeur intérieure, banqguettes replides, ., ...
— hauteur sous  biche (arceaux en  position
mormlEl e e el D R Sl

— hauteur sous  bache (arceaux en  posilion
Batle) & coiiinsiimniiien S i drieiE o

— hautear du plateay aw-dessus du sol. ... ...
Hadteur du crochet dattelage . oo.oonaon ot g
Empal[l.'.mi:nl ................................
Vole (& Pavant et & Farriére} . co.ooiovneaaiais

i

5,10 m
210 m

264 m (a vide)
284 m (& vide)

L94 m (& vide)

295 m
254 m
197 m
150 m

1.50 m

1573 m
L15 m (3 vide)
LO5 m (en charge)

0.95 m (a vide)
085 m (en eharge)

290 m
165 m

Garde an ol ...

HI- Ol m (sous  pont)
050 m (sous  boite
Pi de transfert)

Mapize & vide, sn ordre Hiah. 8 Sy (1509 g
Type de wihizuln | wved samllugiewr g8 i
de marche sans couductoar
| pasEnger (200 Ly
Y5 2200 kg 2700 kg
Sane: trewilis. ... 4 Arries oL, 1 4D kg 2 600 kg
t ToraL... 3600 kg 5300 kg
| AT e 225 kg 273 kg
Aves luudl..,....s.imh-n ......... 1575 kg 2T kg
\ ToTake. . ... 4 B0 kg 5500 kg

Musse maximum remorqualde «

— Ve remorgue eqmpée d'un dia]:ue.ltlf de frei-
mage poeumatigue . . v s

2000 kg de masse
totale ronlante

— avee remargque non Equipée dun dispositif de

freinnge pueumatique

IR E,g de masse
totale roulante

C. Contenances des réservoirs et des carters

Réservair dessenee ... eie e oo ivraranns

Systéme de refroidisserment du moteur. . ........

130 litres
26 litres




Filire: & air (& bain d'hoile) ... .cicisisnsinnnine
Carter d'huile du moteur. .00 PES LR R DS
Carter de hoite de vilesses orveqciaraaasanznes

Carter de boile de vitesses (avec prise de mouve.
WL i o e e By R R B B b

Carter de boite de transfert ... .. ooavnnan R
Baottier de direction. ........cocconmnusioeasuis
Carter de pont avant ou acriére (chacun) ........
Carter de véduocteur de roue (chacun) ..o n o0
Carter A el cosvoms cvssrsssonssanerss i
Carter de limilear de couple ...... RS

. Performances diverses

Vilpase maximuny SUF POULE. . .ocsvnccasat oy

Consommation mMovente suF roule . eesaaeeaeee
Autonomie mOYenie sSur roule. .o aiaians NTLLL

Rayon de virage (entre trotiofms). ..o,
Pente maximum gravie en charge [sans remorquel.
Profondeur de pué franchissable sans préparation.
Anple @approche ... ..o .ioiiiiiiii i e
Angle de dEparm. cooprarvn o s aiaias

10

2.8 litres
5 litres

3.2 Hires

4,5 litres
4 litres
0.3 litre
2 litres
0,25 litre
3.8 litres
0,25 litre

82 kmih

30 & 35 litres par
1000 km

500 & 600 km (reser-

voir et 2 nourrices)
1 m
60 %
L20 m
K

CHAPITRE PREMIER

MISE EN MARCHE DU MOTEUR

ET CONDUITE DU VEHICULE

CONNAITRE A FOND SoN VEHICULE
POUR BIEN CONDUIRE ET SE BIEN CONDUIRE
CEST PRENDRE LA MEILLEURE ASSURANCE

CONTRE LES ACCIDENTS

ARTIcLE PREMIER. — Deseription du poste de conduite.

La cabine est Equipee de deux sitpEes 'n':gll])!u &0 Iucngumu

1. Equipements placés devant lo condwctenr {fiz. 2, 3 et 4).

a. Folant d trois branches. Lo bronche inférieure doit &tre dirigée vers
le conductenr lorsque le véhicule cirewle en ligne droite.

b. Tiretie de climatisation (1, iig. 3),

11
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18 17 16 15 14

Fig. 2 Tabloau de bord Tppe dersembibe)
25 4 5
L 1 1 ]

— Tubleon de bord |

Fig. 3. Jrrn'e de ganchel

c. Tablean de bord, dont les appareils sonl groupés en quatre ponpeany.

Sur le premier panneau (i gauche)
— Vindicatenr de pression d'aie: 0 a 10 bars (1) [3, fig. 2];
S— Y voyant rouge accultable 12} de iin*‘.‘w‘.‘iiull d'air (2, f-ll_'. 2);

— I'éclaireur de tableau (1, fig. 2],

Sur le deuxiéme pannzau :
l'indicatenr de pression d'huile : 0 & 6 bars (2, fig. 3):
— & l|.'u1l,'an| Toge n::n_;l:u]lﬁhll" de 1r|'F'|—':'i1|1| d‘huilr I,3. ﬁ'_ E1H
— l'indicateur de tempévature d'ean (5, fig. 3);
le voyant rouge oveultable de température d'eau (6, fig. 3);
— U'indicateur de vitesse avee compteur totalisateur ¢t complenr journalier
dont la remise & zéro seffectue par houton moleté sur cadran (7. g, 3}
— Vamperemétre indiquant le débit de fa dyname (10, fig. 3):
— Vindicateur de nivesn de carburant (8, fig, 3);

lee deux éelaireurs de tablean (4 et 9, fpg 3).

Sur le troisitme panncan :

— linterrupteur d'sllumage (5, g, 2);

— ]-e: ||n:.-||l|,|-|| ]_||.|-LI,:1.—-|L'5|‘ de dr'*marrugl: | ?... Eg. 23 E

— e commutateur général d'éclairage rotatil & sept positions (6, fig. 2);
— be vovant bBleu oecultable de feux de route (4, g 2);

— Tindicatevr do changement de direction (17, fig. 2);

— les denx voyenfs verls aceultables de changement de direction (8 et 16,
fig. 2}, I'un pour le véhicule, autre pour la remorgue;

— Tinterropteur d'éclairage des tableaux de bord {18, hg. 2).
Sur I quatriéme panneau (a droite) :

— Pinterrupteur rotatif de ventilation (9, fig. 2]

— Pinterrupteur rotatif dessuie-glase (14, hg. 21:

(1] Les indiesteurs alp |.|r\-'-:'5|1.ll'l d'air oo d*huds sont grmlu.é:a en « hars «. En prtﬂid-i'l-l!
approzimation, fe bar peit #tre confondu avec be kilogramnse par centimdire cared ancien-
nement ntilisé (1 kglem?® — 098 har ois 1 bar — 102 kglem®)

(2] Tous les voyants sant occultables, o'est-d-dive que, par rotsiion d"an esche, il est possills
e e masquer presque entidrement lora de la canduite de nuit an black-out afin que le chauf-
forrr ne eoil pas aveugld ot que la luewr des voyants e fasse pas repérer be vihicule,
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14

DémaFrnur
Inferruprent o allumage

Indicolawr do changemenl de diredlion

Aderigiews
. Ty
.
Eelamdge du 1aklogd de bord Starier

Yenhlalsmn de lo cebine Feu de pouhon da black.oul

Prejecicur do black -gub Lontermes

(@)
®

Feu' de roube Commulaieur d'éckairoge
Fig. 4 — Symbales f'identificntion des commnndes du poste de conduite

~ P'interrupleur & pousseir d‘avertisseur (15, fin. 27
le voyant jaune embré cccullable, s'allumant lorsque le blocage dy
différentiel du pont areiére est engneé (10, Gz 2):

— 1a prize de baladewse (1) [11 fz 2]:

— la tirelte de commande de starber 12, |—f_ 2.

la trette de commande d'aceélératenr & main 13, |—|J,1_ 21
d. Pédales ihe. 5).

Les padales de lecin of dembiaya
chacune sur un mailn ey lindre h],"||-.1|:||q||||g: feg deax meitresevlindres cont
alimenté= par un =eul réservair.

e sonl du lype & st wndi o el agissent

Pédale d'accélératonr.

e, Double ioverseur r.’“t"a.'l'nf:n].;u' ville e rogfe, @ commonde ou Fu]_'u’
il, hg 5).

Fig. 5. — Pédales
1) Cotte prime n'est pas alimentée lrsgqee Uinterospienr de contact général est en pesition
zremit dloctrique coups 5,

15




2. Equipements placés a gauche du conductenr,

. Sur I panneau intérieur de porticre ;
— manivelle léveavitre:

— poignée d'ouverture de portiére;

— support de pochette porte-documents.
b, Sous le coté gauche du sitge :

— verrou de réglage longitedinal du sitge (trois positdons).

. A Darritre gauche du siége :
— prize de pare.

3. Equipements placés i draite du conductenr (fg. 6).
@ En avant e1 & droite du sitge du condoeteur

— interrupteur i cle fixe de baterie (1.

b, A larriére du capot du moteur, & Pintérienr ;

— levier de commande de mouvement de treuil (2) uniguement sur les
véhieules équipeés dun treuil;

— levier de frein & main (3) ;

— lewier de commande des vilesses (4] ;

— levier de commande du réducteur (5]

— devier de commande du pont avant (6).

o A 'arriére des leviers

— eommande de blocage du différentiel du pont arrieve (7);
— couvercle-cloche de coffre a batteries;

— coffre du lot de bord,

16
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ey

Fig. 6 — Commandes du paste de comduiie

d. Dang le compartiment du passager :
— Hxation du oric, derridre Je gitee du passager;
- support d'arme pour devant le passager;

— support de réglage longitudinal du sibpe, sur zon eéié droil (trois
Ppositions | 3

— marivelle lvevitre, poignée douverture et plan de graissage; sur e
panneay intérieur de portitee drode,

Arriere 2. — Utilisation de eertains dquipements.

1. Climatisation.

L'entrée d'air efleciue par lavant gauche de la oabine.
La climetization de la cabine est réglée par les trojs commandes suivantes,

17




a. Hohinet d'can chaude sur la tuyanierie du radiateur de chauffage (siiué
sous be capot du moteur, i la sortie du bloc) :

— maneite perpendiculaire 3 la tuyauterie, le chauffage est fermé;

— manette paralléle & la yauterie, le chauffage est ouvert.

b. Tirette de cliratisation (1) & trois positions (1, fig. 3) :

— poussée : pas de climatisation;

— tirée au eran intermédimire : ﬂélmhuage o dEgi“aﬂe du pnre-l:ﬁ.ﬁe-;

— tirde i fond ; désembuage ou dégivroge du pare-brise et climatization
de la cabing par une trappe située du cété du conducteur.

& Interruptenr rotalif de ventilation (1) gui sctiohne on ventilateur a
moteur Electrique acedlérant la circulaton de Tair (9, fig. 2«

5. Commandes déclairage (hg. 7).

L'éclairage est commandé par le commutatenr rotatil du toeblean de bord
el par le double inverscur d'eclairage & commande an picd.

Fig. 7. — Commutateur rotasif declairage

a. A la position . — Aucun appareillage électrique ne peut fonctionner
hormis 'allumage du motenr et les appareils de contredle du tebléas de
bord: c'est I position @ prendre pour les pascages de guss,

{1) Utilissble, que i= chanfiage sait auvert on fermé.

-

. Les positions 1. 2 et 3 sont destindes & ln conduite de jour ou de muit
diins les conditions normales.

Pagition 1. — Position pour s circulation de jour (assure le fonctionne-
ment du stop, des clignotants et de Pavertizseur).

Position 2, — Les lanternes avant of arriére sont allumées. Linverseur
au pied permet d'allumer ou déteindre les feux de eroisement,

Pogition 3, — Les lanternes et les phares sont allumés. Llinverseur au
pied permet de passer des foux de croisement aux feux de route et viee versa.
Le vovant blen du tableay de bord et allumé avee les feux de route,

oo Aux pogiticns 4, 5 et 6, destinfes & la conduite de nuir dans des condi-
tions particulieres, les circuits suivants sont coupés : stop nermal, avertis:
seur, clignotant de changement de direction. colsirage du 1ablean de boed,
voyant de blocege de différentiel.

Pasition 4. — Pour la conduite de rmil {avee jumelles spéciales) lorsque
le véhicule est équipé de projecteurs & infrarouges,

Position 3. — Les lanternes avant of arrigre « black-out 5 sont allumfies ;
Te stop & black-out » fonctionne.

Position. 6. — Les lanternes « black-oni s ot la projecteur ¢ black-ont »
sont allumés, le stop ¢ black-out » fonctionne,

6. Mise @ Uair libre du carter du motenr (reniflard ).

La commande d'ebturation du reniflard se trouve sous le capot du moteur
(he. B).

Elle est i denx positions :

— elle deit étre en position basse pour e franchissement des gués dont
la profondeur dépasse un métre (abluration)
— elle doit #tre en position haute sur reute ou pour la conduite en tous
terrains | mise a Vair libre ),
19
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POSHIION BASSE

(olturation)

Pour e franehdsisneni
de gués d'une prafondour

wipereure @ | migire

POSITION HALUTE
l (mive & ["air lbred

Paur Iy rovie, Ta conduife
en lous terming, log guds
inférieurs 3 T métre

Fig. 8. — Commonde di vewlflard

7. Viilisations de la prise de pare.

La prise de parc et placée sur le plancher de la cabine, en arridre et &
gaunche du sitge du conducteur; elle est protégée par un couvercle vissé
g 9.

aMn

Cetle prise permel de raceorder Vinstallation &ectigue e la camionnetl
i une source exterieurs de courant. aw moven d'une rollonge T :|:|_|p:||_'sl:i_!-
lage Electrique ol de ses adaptoteurs, qui se trouvent dans e ot doutillage
de dewxieme échelon. '

b, Ciiirercie déming

Fig. 9. — Prise de pare




Elle peut #tre utilisée dans les cas soivants.

a. Recharge des batteries.

Pour procéder & la recharge des batteries du véhicule @l zuffii de raccorder
la prise dv parc aux bormes d'un chargeur de balleries en respectant les
polarités. Le sélecteur du chasgeur dodt Etre place sur la position 24 vohs
et e débit doit Etre réglé & O ampéres maximum.

Pendant la charge, interruptenr de batterie de la camionnetie n'est pas
dans le eircnil el peut par suite resler dans lo position « ouvert » (1],

b, Mise en marche du motewr i loide d'un choriot de démarrage.

Lorsque les batteries du véhicule ne sonl pas assex chargfes pour permeltre
la mise en marche du moteur, on peul utiliser la prise de pare pour emprunter
du ecourant aux batteries d'un chariot de démanagﬁ :

— utiliser la rallonge et ses adaptateurs pour raccorder la prise de pare
du véhicule 4 eelle du chariot de démarrage (les chariot: de démarrage
ne sont pas lous équipés d'unme prise de pare) ;

— melire la prise de pare du chariol sous tension de 24 volis;

— fermer [interruptenr de batterie de la camionnette (10

— procéder auxy maneuvres habituelles de mise en marche,

c. Mise en marche du moteter o Foide d'wn autre véhicele dgalement fquipé
W une prise de pare,

Utilizer la rallonge el ses sdaplateurs pour raccorder les prises de pere
des deux vihicules,

Sur le véhicule fournissant le courant, la pesition de interrupteur de
batterie n'a pas dimportance. Tontefois, il est fermé si le moteur de ce
vehicule et en marche (1),

Sur le véhicule & mettre en marche, fermer Pinterruptenr de batterie,
puis procéder aux maneuvees habituelles de mise en marche (1),

(1) 1 eat mppeld gu'un interumptaur est dit « fermé = lopsque dans cette position il ferme
i civcnit dlectrique ¢l perovet sins 1o passage do courant,

Il #s4 par contre dit « ouverl = lorsgue dana cebis position U coupe e cirenit élecidique, ce
sjui interdit la passage du conrent,
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ApticLe 3. — Mise en marche du moteuar,

8. Meteur froid.
Opérer de la fagon suivants :

— s'assurer que le levier de changement de vitesse ost au point mort;
— tirer la commande de starter;

— fermer Tinterrupteur de batterie et melire le contacl;

— appuyer sur le poussoir de démarrage sans toucher & I'sccélérateur:

EVITER LES COUPS DE DEMARREUR PROLONGES

— dis la mise en marche du moteur, licher e pouascir de démarrage vl
repousser lentement la commande du slarter en maintenant le bon fonetion-
nement du moleur,

NE JAMAIS EMBALLER UN MOTELUR FROID

0, Moteur chatd,

Opérer comme au paragraphe précédent sans se servir du starier.

Il peut #tre parfois nécessaire dappuyer sur Usceélérateur peur abtenir |
la mise en marche, Des que le motenr tourne, enlever le pird de Paccélé
rateur, afin de ne pas cmballer le moteur & vide,

Axmicee 4. — Conduite du véhicule dans des conditions normales
sur route ¢l en tous terrains,

La camionette SimcaMamson 434 MH 600 BS doit ére conduite
en appliquant les régles générales exposies dans Ulnstruction provissire sur
P'utilization du matériel automohile, titre Il : Formalion des conducteurs
(TTA 303), complétées ou modififes comme suit.

10, Férification avant le départ,

@, Yerification des appareils de contrdle du tableay de bard :

Dés gque le moteur lourne, le voyant rouge de pression d'huile doit
seleindre. 5Nl reste allumé {pression d'huile infériesre 4 0,53 bar), arréter
immediatement et rendre comple. Au :uh:nli, le manometre de pressirm
d'huile deit indiquer une pression comprice enire 2 ot 3 bars.
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Ne pas démarrer, avamt que le voyant reuge de pression d'sir soit 'éteint,
cest-d-dire aprés quelques minutes de fomctionnement au ralenti aceélére,
pour une pression de 4 bars loe sw maneméire (1),

L'ampéremitre indique, apris lo mize en marche ef pour un résime
du moteur sufhsant, un courant de charge &evé, Puis Maiguille doft revenir
au zéro ou indiguer une trés légére charge si sueun appareil élecirique n'est
en circiit.

Le thermométre doit indiquer une sugmentation progressive de la tempé.
rature. Le moteur premdra sa température optimum de fonctionnement pen-
dant la marche da véhicule.

Ne pas demander au moteur sa puissence maximum tant que cethe tempé
rature n'est pas atteinte,

L. Viérifieation de lu position des leviers,
La position des leviers de commande st explivitée par le tablean ci-aprés.

POSITIONNEMENT DES COMMANDES ||
|B0ITE DE VITESSES EQITE DE TRANSFERT

[ Arceler complétermnent |¢ vehicule avant de
| L manouvyrer g laviers | |
|1 REDMICTEUR CRABOTAGE PONT AM
| I Pant AW livre i
|

‘_.._

Gamme narmaole , }
Ponl 8. compense
Faint ool

Penl &, ergbote

| | Garrme réduale

| En gomme normake le pomt A peut Eire libre cu compensé
| En gamme rédulle le pont . peul elre compensd oy erobole |

Ce tablean cst placardé devant le conduetenr, & ppuche du tableau de bord
ifig. 3).

(1} L'air comprimd ne donne qutune ssistance su frelnage; en cas dc panme da compres-
geur g de son circuit en pent freiner ¢ vébiode en sppuyant plos forement sur la pédals
de frein mais ln déciémmtion est plus faible; co n'est done gqu'une selution de secours,

4

. Vérification de la position du commutateur d*clairage.
De jour, il doit #tre sur la posilion « N »,
d. Vérification des pédales,

La parde de la pédale d'embrayage deit #tre comprise entre 15 ot 25 mm:
celle de la pédale de frein entre 10 et 25 mm,

e Vérifieation de la commande de mise § Tair libre do carter du moleur
{reniflard}.

La commande du reniflard doit étre verrowillée en position hawte (§ 6).

f. ¥eérification de la pression des pneamatigues,

Le tablean cidessous indique les pressions de gonfllage (en bars) & wiliser
en fonetion des circonslances.

Pacus 10 x 30 Raiate Tows usages Sal
L e R LA 27 1.8 1.4
AAETIRTE v i wn W mii 29 1.9 1.4

— Respecter la pression & routes pour les déplacements routiers. Clest
celte pression qui assurera une dorée maximum aux pnesmatiques, et la meil-
leure etabilitéd nu véhioule.

— Prendre la pression € lous usages s, lorsque le vihicule doit eirculer
alternativement sur route, chemin ou piste, et en tows terrains an cours du
méme déplacement; éviter les vitesses excessives.

— Prendre la pression «sol mou s lorsque le véhicule doit franchir des
pazeages difficiles (bouws, zable). La vitesse est alors limitée & 20 km/h. Cette

pression ne doit pas #tre conservee sur sol dur.
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11. Démarrage, willisation de la hoite de viteases et de la boite de
transfert.

s, Démarrage.

Avant d'enclencher la premicre vitesse, s'assurer que les leviers de
commande du pont avant et du réduectenr ainsi que la manette de commande
du blocage du différentiel arvidre cont sur la position désirée,

Appuyer sur la pedale de débraysge, placer le levier de changement de
vitesse en premidére vitesse o embraver progressivement tout en appuyant sor
P'accéérateur aw pied et en libérant le frein & main.

b. Utilisation de la bofte de witeases,

Pour rétrograder les vitesses, il est recommandé mais non indicpensable de
faire le double debravape, les vitesses &ant synehronisfes.

Ne jomain forcer swr Pacedlérateir pour obienir ce que senle la
vilesse infdrieuwrs pourra doenner.

Les vitestes maximum en fonction de la combinaison choisie sont Jes sui-
vanles :

Bulte da tron=lert en
Hiltg de vilessed

gawme normale | gammes tduits

1™ vilesor. oo IR 0 1&5 kTI'HIh G il‘l‘u‘h

2 vitessa, . ‘ 23 km/h i1 kmib

S e R S 45 km'h 2 km'h

R i b km'h 4 km/h
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c. Utilisation de la boite de lransford.
Les deux leviers de la boite de transfert sont mécaniquement ligs, pour
avgmenter la facilité et la sécurite de conduite,

Lorsque le levier du réducteur est sur la position & prmme normale s,
le pont avant ne peut pas étre crabotd, Lorague le levier du véductenr est sor
la position « gamme réduite », le pont avant ne peut pas ére libre.

I est nécessaive darréter le véhicule pour maneuvrer les leviers,
La boite de transfert permet les combinaisons décrites au tableaw ci-aprés :

Iedusteus Fonl avani Excimple o'uiiliation
Gamme normale Libra Remte,
Cramune nonnale Clompensd Route glissante, mmavais chemin,
Gomme réduite Compensé Houts verglicée ou enpeighe, piste diffi-
cile, tout twrrein peu acchdenté o
s,
Gamme réduite ‘ Crahmé Teut terrain zecidenté o ghissant,

12, Surveillance au conrs du déplacement.

Au conrs du déglacement, le conducteur doit vivre aver son véhicule. T
décélera et localisera les Druits anormaux pouvant provenir du meteur, de

la: rensmission on daceessoires divers, les Fimées anormales ef les odeurs
caraciéristigues,

Il survesillern, en particulier, les appareils do tablean de hord.

— Llindicateur de pression d'nir deit indiquer une pression maximuom
comprise entre T et 8 barg; il ne doit pas descendre en dessous de 4 bars,
pression & laquelle le voyant rouge s'allume, Dans ce casli, sarréter et
contraler =1 la pression ne remonts pas au ralenti accéléré; dans le cas
contraire, arréter le motenr, puis faire effectuer le dépannage.

— Llindicatenr de pression dhuile doit indiquer une pression de 3,5 &
4 bars en marche normale, Si le voyant ronge sallume (pression inférieure i
0.5 bar), arréter le moteur el rendre compre,

2T
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— Llindicatenr de température d'ean doit indiquer une température
comprise entre B0 et 95°C en fonclion de Ja température extérieure et du
travail demandé an motenr, Si le voyant rouge s'allume (température supé.
ricnre & 96 °C), s'arvéter et lajcser tourner le moteur an ralenti aceélérd, Lo
température doit descendre. Dans le cas contraire, arréter le moteur et faire
effectuer e dépannage. Ne jomais ecsaver denlever le bouchon du radiateur
avanl que la tempéralure d'eau soit redevenue normale,

— Toute décharge ou e maintien d'vre charge deviée & lampiremtre
indique un défaur dans le circuit éectrique: rendre eompte,

13, Arret du véhicule et du molenr.

Pour arréier le véhicule, abandonmer la pédale d'accélérateur, agir sur le
frein & pied et débrayer lorsque le moteor va caler,

Lorsque le véhicale est arrétd, serrer le frein i main. Ramener le levier
de changement de vitesse an point morl. Laisser la pédale de débravage se
relever,

Laisser le moteor towrner aw ralenti pour vérifier los appareils do mbleay
de bord, puis repousser |'interrupteur. Si Parrét doit se prolonger et
s'il west pas nécessaire de conserver les lanternes allumées, tourner e robinet
de batierie afin de couper le conrant.

14. Conduite en tows lerrains.

Avant le passage en tous terrains, e conductenr veérifie que les preama.
tigques sont i la pression « toos usages » (1.8 bar 3 Mavant, 1,9 bar 4 Parrifre)
et n'hésite pas & monter les chaines antipatinantes sur les roues ariére (§ 18)
si fe sol manque d'adhérence (boue ou neige épaisse.

En fenction de la difficulté et de la nuture du pareoirs le conducteur doit
E"H:EL:I.“ET e o ]:Iluﬁt:u.rs 'd['ﬁ Mmanmeuyre:s .Hlli‘rall.tﬁﬁ.

a. Utilizer ln gamme de vitesse réduite.

b, Craboter le pont avant.

¢. Bloguer le différentiel du pont arriére lorsgue les roues arriére ont
tendance & patiner; le voyant jaone ambré du tableau de bord (10, fig 2)
ne sallume que lorsque [e crabot de blocage est effectivement engagé.

Le systime de blocage du différentiel est constilué per un crabot coulissant
gur Je demisarbre de rove qo'il rend solidaire de la couronne.
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L& HM‘SS& di différenticl est effectif lorsguee Jes dents duw erabot sont
engagées i fond dans les dents correspondentes de | coursnne. A ce el
la, linterrupteur fin de course placé dans le vase 3 diaphrasme est fermi ot
le voyant jaune ambré du tablean de bord = allume, "

Lz commande de ¢e dispositif est condamnde (BT 1285,

NE FAS HOULER AVEC LE DIFFERENTIEL BLOQUE LORSQUE
CELA N'EST PAS ABSOLUMENT NECESSAIRE

) d. BEE'I.'I!'IREI.' if:e preumatiques jusqu'a la pression minimum de 1.4 bar 3
Favant et & Varriére pour des passages sur des sols pen porteurs ou ineonsis.
lants (zable}.

— NE CONSERVER CETTE PRESSION MINIMUM OUE I
PASSAGE DIFFICILE. I Lea

— AFEC CETTE PRESSION MINIMUM NE PAS DEPASSER 20 ik,
— RETABLIR LA PRESSION NORMALE SUR SOL DUR.

En terrain mou (houe, sable), il est recommands :

— de ne pas braquer fortement leg rouss avant;

— déviter toute varistion brusque d'allure {changement de vitesse),
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15. Franchissement de pués.

a, Cuéds duguix ow inférienrs 4 120

Le vehicule peat Franchir des gués éganx ou inféricurs 4 L20 m d'eau
sang fevesasire complémentaire.

Avant le franchissement :

— fermer la mise a Vair libre du carter du moteur i e gué a plus d2 1 m
de profondeur (5 613

— mettre le commutateur déclaitage sur la position centrale;

— mieltre be réductent el craboter le port avant.

Entrer dans Vean lemtement, el rouler & allure toés réduite

Apri= la sortie de Teau :

— donner dés lo sortie guelques coups de frein pour sécher les garnitures
el les tambours;

rouvrir la mise i l'air libre du carter du moteur, i elle a été fermiée

préctdomiment ;

— meltre e commutatenr d'éclairage sur la position normale « N 2,

Procéder & un graissage général et aux vidanges dis que possible aprés la
Iraversee,

Si le [ranchisserment a eu lien en ean zalée, effectuer, de pluz, un lavage
seigné fi Peau douce dés que possible,

by Gués supérienrs @ 1.20 m.
Le franchizsement de gués supérienrs 4 120 m nécessite des Squipements
spéciapy. Les modalités dexévution feront Pobjet d'un additif.

Temtefois Pétancheité de nombreus organes el accessoires a 8¢ realisfe
d'origine pour le passage en gue profond. MNe pas détruire cette étanchéité
par des bricolages.

ApTicie 5 — Dlise en marche du molenr el conduite du véhicule
dans des conditions exceplionnelles,

16, Basses lempératiires.

a,  Viérifier que la teneur en ant
aux conditions climatiques (FT 106 11).

gei du midlange permanent correspond
a0

- ® —
—— p—

b. Surordre du edr . — 259¢C 3 + 150
Moteur: 0-237
BY - BT etz ; (0-226
de :—159C 4 F4009¢
=  maoteur et filtre & air, 0-238
- h!}f:ﬁl de witesses, bolte de transferr, ponts, éducteurs de roue
direction, 0-226., ' '
e. Meitre, le ras écheant, un cacheadiateur @ un morcean dé carton sur
le tiers infériens du radiatewr.

d- 8i les balleries ne sonl pos assez chargies, il est possible dutiliser une
source auxiliaire fautre véhicule on groupe de démarrage) branchée sur la
prise de parc au moyen d'un cible fourni dans le lot de 2¢ &chelon {5 7).

& Par temps trés froid, le motéur ne peut pas atteindre 4 Farrét sa tempé:
rature de fonctionnement. Rouler pendant les premiers kilométres & allure
réduite pour laisser uu moteur et a I'huile des transmissions (boite de vitesses,
beite de transfert, ponts, réductenrs de roue) le temps de se réchauffer,

17. Températiures élecées.

a. Pour la mise en marche, n’utiliser le starter qu'en vas de nécessit,

b. Sur ordre du commandement utiliser des huiles en rpport avec la tem-
pératurg
de +5 4 +30°C

— maoteur ¢t filtre d air 0-239
~ baite de vitesses, boite de transfert, ponts, réducteurs de roue, direction,
0-228.
e En cours de roule, surveilles specialement Tindicateur de lempérature
d'eau; si le voyant rouge correspondant sallume, arréter le véhicule ef lajsser
wurner ke moteur au ralenti aceélécg.

d. Ne pas essayer d'enlever le bouchon du radiateur avant que la tempé-
rature de Pesu soit redevenue normale,

- Si, exceptionnellement, de 'eau deit &tre rajoutde. le faire avee précau-
tion, le motesr wrnant =e ralenti.
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CHAPITRE 11

MISE EN (EUVRE
DE CERTAINS DISPOSITIFS

ArticLe PREMIER. — Emploi des chaines antipminantes ORIAM,
type AF 56 Allégé,

Un jeu de deux chaines antipatinantes est logé dans les deux coffres lati-
U arriére,

Ces chaines sont destinées & £quiper les deux roues du pont arriére, en cas
de parcours dans la neige ou dans Ja boue profonde.

Elles doivent étre mises en place avamt d'aborder le passage difficile, apreés
avoir amené le véhicule sur un emplacement aussi plat et aussi propre que
possible,

18, Mise en place.

Le montage tst effectué par Véquipage de deux hommes en 10 minutes
environ, en Eguipant simultanément fes deux rowes du ponl arriére,

Etendre les chaines en arridre des roues, les pavés au-dessns, la eeinture de
tension et les crochets de jonction vers Pextérieur.

Coiffer la partie la plis haute de 1a roue avec o chatnette e morlage,

Fixer les fermoirs de jonetion des chaines aux crochets inférieurs des
chaineties de montage.

Faire avancer lenternent le véhicule d'un tour de rone, I'aide-conducteur
surveillant 1 mise en place des éléments dont les pavés doivent e trouver
bien 4 plat sur le predmatioue,
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Déceocher la chaimette de montage et acerocher les fermoirs de jonction
aux I'I'IH.“!!IHE- !!l.li'l'l".-'-!ll!rlrlil”l!- IIE‘Q'- 'l‘h“T“'.‘;-

Tendre 6 la main la ceinfure de tengion en la fnisant coulisser dans les
ANTEIEY .

Achever la tension en engageant la sauterelle de fermeture dane un maillon
et en Potilisant comme levier.

Fixer l'extrémilé de la sauterelle dans le maillon prévo & cet effet.
P

Attacher Textrimité libre de la ceinture de tension par son mwousgqueton i
un maillon, de telle fagon qu'elle ne Aotte pas.

19, Démontage.

Dégrafer le levier de sauterelle et les crochets de jonction des chaines.

Faire avaneer le vehicule pour rétllpérﬂ‘ les chaines.

20, Emtretien.

Lawver les chaines an jet apres l:']'l.a.q'l:lf ulilisalion plji:i les huiler legerement.

Apmicie 2. — Maontage et aménagement de la biche de platean.

Les quatve arceaux supportant la bache peuvent se mettre & deux positions
différentes :

— la position normale donnant une bautewr zous bache de 1.50 m;

— In posifion haute, donoant une hauteur sous biche de 1,73 m.

Cette derniére position est réservée au transport de cadre (shelter) et NE
DOIT ETRE UTILISEE QUEXCEFTIONNELLEMENT POUR LE TRANS.
PORT DE PERSONNEL.

a4

La position normale soldient en faisant cowlisser les arceaux dans les
ranchers et en introdussant les broches dans les deusieme: trous, depuis le
bae, pereee dans lee ailes des arceanc.

21. Montage des panneanx de la bdache,

La hache est constitufe par trois partie : b panoeau central et les
panncat: avant el areide,

[hes crochels sent préves & Uinlérieur des arcenux ovant et arridre pour
la fixation des panneaux. La téle de ces crochets deir étre wurnée YERS
LINTERIEUR DU VEHICULE., Pour les arceaux centraux, les colliers
de courroies doivent &tre montée du edté de Parcean extréme le plus proche.

Le montage doit commencer par ls pose des panneaux avani et arriere.

22 Relevage des rideausz.

Rouler fa biche vers Uintérieur ot la fixer an moyen des courroies prévacs
a cet effet.

On peut laisser le rideau avant abeisst, lorsque tous les auires soni relevis,
i on le désire,

Si le rideau arrifre doit &tre relevé en entier, ne pas séparer ses denx
moitits ot le fixer & Paide des trois eourroies siluées a la parlic supérieure.

23, Rangement des arceoux é Uavant,

Apres avoir debaché la caisse, opérer comme suil
— melire Parcean avant a la position basse maximum (en butée sur les
cotés du plateau) s

— enlever les autres areeaux et les placer & coté du premier, dans les
guides en tole soudés sur les ridelles et prévus a cet effer;

— réunir tous les arceaux su premicr a 'aide des deux crochets hxés
sur celui-ci,
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Apricie 3. — Maneeuvre du pare-brise:

24, heverture des glaces (fiz. 100,

Cette maneuvre ne doit fre faile que si le pare-brise ezt en position
dressée ef mainteno par ses tendeurs (4, g, 11).

Les opérations 4 effectuer sont alors les suivantes :
— débrayer les axes (1) des balais d'essuie-glace

— faire pivoler & la main les balais (2) vers Uextérieur, et les coincer
au-dessus des pontets de sangles;

— déverrouiller les Joqueteaus (3) des places pivotantes;
— desserrer la vis (4) des compas;

- metire les gloces & angle d'ouverture désiré, en les soulevant (5) vers
Favaniz

— resserrer Ia vis (6) des coampas.

25, Rabattement du pare-brise (fig. 11).

Cette maneuvte ne doit geffectuer qu'sprés la fermefure des glaves et
la vérification de lewr verrouillage par leurs loqocteaux (31,

Opérer ensuite comme ci-apres |

— desserrer les vis (1) de blocage de {'armature de capote;

— dessangler (2) le biquet avant de la cabines

— enlever (3) la capote;

— desserrer les tendeurs (4) de maintien du parebrise et les replacer
sur les pontets inféricurs préves & cet effet cur Parmature de cabine;

— faire pivoter le pare-brise vers Tavant (6) ot I meltre en appui sur
le capot;

— déerocher les tendenrs (7] de leur arrét sur le capot of leg accrocher
dans les encoches de ls traverse du parebrise.

Fig. 10, — Ouuerture des glaces do pare-brise

a6

Fig. 11. — Rabattement du pere-brize

-
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Fig 12, — Aménagement de la caisie ovee banguertes contrales

Articie 4. — Aménagement de la caisse en transport de personnel
ou en transport de matériel,

Le vehicule peut étre aménage de trois fagons différentes :
— tramsport de personmel sur les banquettes en position centrale;

— transport de matériel, les banguettes fant mises en & rehausses 3
de ﬁdi:ﬂﬂ;

— ftrangport de p-l:rsn.nnel ou de matériel, les hanguettes ctant en pusiﬁﬂn
fatérake.

26. Mise en place des benguettes en position centrale (fig. 12).

a. Desserrer les écrons & oreilles des tiges Aletées & wil (%), rabative
les tiges, degager les dossiers.

by Placer les tétons (5) des pieds de dossiers dans les trons (6] des
platines fixées au plancher de part et d'autre de 'axe du véhicule.

¢ Enlever les broches de verrouillage (1) des éléments d'écartement (4]
stockés sur le dossier droit. Soulever ces éléments jusqu'a e que les pieds
engagts dans Jes ferrures (2} soient libérés; les faire pivoler de 90° o
les engager dans les pieds du dossier gauche, Remettre en place les hroches
de verrouillage (1).

o, Desserrer les contre-éerous de Blocage des tendeurs 3 lanterne (clé de 17).
Dévisser les denx tendenrs a lanterne (8) de la quantité juste suffisante pour
les libérer des erochets de ridelles. Dégaper Ies banquettes; les placer & plat
sur le plancher, les ferrures en dessus, les charnitres des pieds vers le milieu
du véhicule,

e, Relever Tes trois pieds articulés en tirant sur les langueites siluées a
I'oppost des eharniéres, en atilisant au besoin un tournevis,

f. Rewoumer le sitge en sonlevant d'abord fe cdté extérieur. Iniroduire les
crochets (3) de fixation des banquettes dans leurs attaches de dossiers,

g Introduire les tétons de pieds (5) dans les trous (6) des platines du
plancher.

k. Placer les érochets de tendeurs 3 lanterne (8) dans feurs élrieess esca-
miotables (7) fxés au plancher, en utilisant au besoin un tournevis pour
soulever les étriers.

Visser modérément les tendenrs i lanterne.
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Fig. 14 — Aménagement de lo coivse goec banguettes en « rehoesses s de ridelles

27. Mise en place des banguettes en o rehousses o de ridelles (fig. 12
et 13).

A partic de Uinsiallation des banguettes en position centrale, procéder
comme suit.

@, Dévisser les deux tendewrz & lamierne (8) de chaque &ément de
banquette. Libérer le erochet des tendears & lanterne des elriers sseamo-
tables (7) fixés au plancher de part et d'autre de axe de symétrie du platean.

b. Soulever chaque #lément de bangueile. Les trois crochets (3) de fixation
dea barquettes aux attaches de dossiers ge trouvent libérés ainsi que les
trofs tétons (5) des pieds de banguettes, s'emboitant dans les trous (6] des
platines du plancher.

. Rabaltre les trois pieds articules jusqu'd verrouillage.

d. Accrocher les banguettes «en rehavsses s de ridelles, sur la faee
interne des ranchers, les pieds tournés vers P'extérienr du platean, cn intro.
duisant les deusx brides d'accrochage (14} a la partic supérieure des ranchers
et lés Ferrures d'agrafape (11) dans les patles [10) des ranchers centraux.

e. Plager respectivement les deux crochets des tendeurs & lanterne dans
et deux erochets (13) fixéz sur la foce extéricure des ridelies,

Serrer modérément les tendeurs i lanterne, Visser les conmtre-écrous pour
éviter le deseerrage (el de 17).

/. Enlever les broches de verrouillage (1) des éléments d'écartement (4).
Soulever ces éléments pour les dégager des pieds de dessier gauche, Les
faire pivoter de 90¢ et les introduire dans les ferrures (2). Remetire les
broches (1) en place,

g Placer intérieurpment contre les ridelles et es hangueties & rehaussies »
le dossier gauche & gauche et le dessier droit 4 droite.

k. Introduire le téton (5] de chacim des treis pieds dans les trous (6)
des platines prévues & cet effet, fivées sur le plancher du platean & la partie
infarieure des ridelles.

i Introduire les tiges Bleiés a wil (9) fixfes sur les lables supérienres des
dossiers dans les deux encoches des attache-dossiers (12) Axées entre la
premigre et 1a deuxiéme latte des banquettes « rehaussées ».

Serrer 'écrou & oreilles.
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Fig. 14 — Aménagement de la caisse avec fiangueties Turérales

2. Mise en ploce des banguettes en position latérale (fig. 13 a 14).

A partir de Vinstallation des banqueties en & rchavsses » de ridefles proces
der comme suii.

a. Desserrer les éerous i oreilles des riges filelées & wil, rabattre les tiges,
dégager les dossiers,

b, Desserrer les contre-éerous de blocage, des tendewrs & lanterne (elé de 17).
Dévisser les deux tendeurs & lanterne (6], lss libérer des erochets de ridelles,

e, Changer les dossiers et banquettes de cilé sans les tourner (les dossiers
el banquetles de dreoite vont 3 gauche et vice versa).

Prendre soin de placer les banquettes & plat sur le plancher, les ferrures
en desens, les charniéres des pieds vers les ridefles du vihicule.

d. Introduire les tétons (3) de pieds de dossicr dans les trous (6) des
platines du plancher prévues contre les ridelles, Les pieds daivent s'appuyer
sur les ferrures sondées anx ridelles,

e, Relever les trois pieds articulis des banquettes en tiraml sur les lan-
guettes situdez 3 l'oppost des charnieres, Ubifiser au besoin un tournevis,

f. Retourner le siege en soulevant d"abard le cdté extérieur, Introduire les
crochets (3) de fixation d¢ banqueties dans leurs attaches de dossiers.

g Introduire Jes tétons (5) de pieds dans les trous (6) des longrines de
plancher,

k. Placer lez erochets de tendewrs a lanterne (8) dans leors étriers esen-
motables (7) fixés au plancher, caté ridelle, en utilisant su besoin un tournevis
pour soulever les étriers.

Visser modérément les tendeurs & fanterne,

43




ED q\ H a Anrmicre 5. — Inztallotion du chisziz radio CY-101-A et de =es acces-
S0ires,
i’ Np
Les hanguettes dolvent étre en & rehinusse 3 de ridelles (§ 27).
0 e La hofte de jonction BI-584 ) et montée sur tous les véhicules.
C i : ]
L s ~ 39, Montage din chassis radio CY-101-4 et de ses accessoires,
g
e 2 - ; &
E Seize trous sont prévas dans le plancher pour le passage des vis de fixation
¢ D %‘; du chissis el du couvre-groupe Hectrogéne.
o ‘A
s Quatre trous sont prévus de chaque efté du hayen avant el & Varriere de
e - chague ridelle pour la fixalion des supports d'embases 4 antennes.
. E La vis de prise de masse aver écrou a oreilles pour Bxoation de la iresse de
Eoi masse se trouve & Uintericur de la traverse arricre duo platean edé droit,
[ BEL ] i
el -
i 8 Pour cette inetallation, e reporter & Ia notice des Transmisions.
¥
3
: 2
3 e y z z = ARTICLE §, — Aérotranspori.
= T s
- wA -1 E ]
N Te = 7
| E e R = 30. Paints darrimage (fig. 15 « 16).
ey e = |
C =) gg B = Tous les vEhivudes sont équipés de
e 5E B 5
E2 = = — six pontets sur les lomgerons du chissis;
D 5.8 = 3
N — un pontet au milieu du pare-choes avants
j g: % — quatre pontets sons la cabine;
el g5 9
E 2 g Z — quatre supports de manille sor les pare-chocs (deux supports seulement
c iF i) xw = sont dquipds de manille].
| ;
_g {: C c Les différentes opérations d'arcimage sont précisées dans ung notice pani-
:l:: o ciliére,
, Y e LA | Par ailleurs, la caisse est équipée de six anneaux poor larrimage duo fret.
.t o—'v
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% o
£ 4
5 4%
251 |
2
SEr &
$LE =
-
g
= ¥
< ]
3 vide 1 2 200 kg £ 400 kg
en charge @ 2 TOD kp 2600 kg
Pression .
\ en ordre de morche 3 600 ky i ‘ AV : 2,7 bams
A 3 ; AR : 2.9 bem
o300 ke L5 :
[Be SHTe , " des  poesmatiques /

Fa Ll

@G i vide mmm Pontel 1,5t ﬁl Manille 12 .

W ccen chorge BEmd Fontet 5t @ Crochet d'atteloge 10 L
Fig. 16, — Caraciéristiques spéeifiques @ Tadrotransport de fo camionnerte M 600
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Aﬂ'l'[’.-.l.l.-: "r = REmDr[luﬂFt
Les véhicules sont fquipds de dewx manilles qoi peuvent &tre montées sur
le parechocs avant ou arriére pour le remorquage.

31. Emploi des cables limiteurs de débattement,

Lorzque la camionnette est remorquée, un essien soulevé par un véhicule
de dfpannage, il est nécessaire de placer sur Pessien souleve les denx cdbles
limiteurs de dehattement (fig. 17).

Ces deus cibles sont dans le eoffre & outillage de la cabine.

Chope avec oxe
el arreloir

Tirant

Manille avec axe
Fig. 17. — Mise en place des cibles fmitewrs de débatrement
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Awrricee & — Utilisation du treoil.

32, Description du frenil ef de ses commenides.

Le trewil est disposé sous la caisse en avant des roues agrriere, Il est
entrainé par un arbre vemant d'une prise de mouvement placée sur le chté
gauche de la bodte de vitesses,

Sa forée de traction nominale est de 2000 dal (2 tonnes),
La longuear du cible est de 60 métres,

Un limiteur de couple est monté sur Uatbre dentrainement do treuil, T1
eat ¢lu tvpe € & billes 2 et ¢t constitue de deux parties Prll‘-lt'ipalne 1

— un rorps posstdant des trous dans chacun desquels sont loges un ressor
et une hille:

— p!alrau i empreinies,

Un Fretn awiomatique dlirréversibilité agissant sur la vis sans fin du treuil
permet de laisser la charge sous tension, lors du débrayage, Un frein auto:
matique de déronlement agit sur le tambour lors de son décrabotage, pour
éviter le déhobinage intempestif du cable,

Les commandes du treuil = trouvent dans Je poste de conduite.

33, Mise en aeuore du trewil,

Les opérations de mise en cuvre du treal] sont explicitées par le lablean
i-apies,

Ce tableau indigque également d'une fagon sommaine les modalités: d'enlres
tiem du trewil.
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TRELIL

Caparité d= traction maximum : 2 300 kg
Lemgusur du enble : 60 m

DEFISTTION DES COMMANDES

Prisa e e vormend Crababeer Lombivur

Déreubement

C:I Tambor
dérmboté

fr.
. Paint mort
Tambour crabots

@ Enroulemen:

DPébrayer pour manauvrer o
lewier.

LTILIEATION DES CUMMANDES

Prian
Coalitions 'smplei Taanlsiar

el msvamient

Poiml mort

I Dérsolement 4 Iu‘ [éeraboté
mu-'h'l- |
Il Earoulemet Crabors

Enroulement

I, Déroubesment  sous! Craboté Déroulement

Faur les optmtions [ et 1] cmboter le tambour avant d'em-
bmayer.

CONSEILS

FPar mesure de séeurigé
ne pes diérouler la tomlind
du cilde; laisser 3 ou
4 tours morts sur lo bam-
bemr,

En eaa de déclemches
went  du  Lmiteur  de
ooupde, débrayer immé
diatement. 5i opdration
de wreuillage doir Sire
I'IlM.I.l‘hH.riF_'. i nmuﬂlp:
ext indispensable,

Pour obtenir an embo-
binnge correct, ke cdble
doit toujorrs Hre crronl
3018 lensiom.

GRAISSAGE
ET ENTRETIEN

Tous fes 10000 km
compliter  aves  huils
(. 228 bk niveas du
carier de treoil et {ubrie
fier au droit des grais-
seurs aver AAL vwin
fier le bon état du cibie
et de s=s attaches.
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31, Halage d"nne charge,

. Serrer 1o frein & main; metire lo levier de chanpement de vitesse an
Pt mort.

b, Dérouler le cible 4 la main en prepant soin de laisser an mons
quatre spires enroulfes sur e lambour, e Pacerocher sur i charge a hater.

e. Craboter le tambour en faisant pivoter la commande de blocage du
différentiel de 90" en sens dhorloge,

d. Débraver, mettre le levier de commande de prise de mouvement i la
position arriére {enroulement| aprés avoir releve le dispositif de sécurité,

¢, Embrayer progrescivement jusqu'a tendre le cible. Débrayer.

fo Embrayer et accéléver progressivement le moteur jusqu'd obtenir um
regime constant d'environ 1200 tr/min (1).

g- En eas de fonclionnement du limiteur de couple. débrayer aussitit.
Recommencer la manienvee en fisant un mowllage,

k. En fin d'opération, décraboter le tambour el remeltre an point mor le
levier de prise de mouvement, puis rabattee le dispositif de séourité,

35. Autohalage dMun véhicnle,

a. Serrer le frein 4 main; metire le levier de changement de witesse su
point maort,

b, Dérouler le cable & la main; en fixer Uextrémité sur un point fixe,

& Craboter le tambour en faisant pivoter la commande de Mocage de

différentiel de 909 en sens d'huringt.

d. Metlre le levier de commamde du pont avanl en pesition « cralaolé .
Meure 1o levier de commande du réducteur en position « gamme réduite 3,

e. Débrayer, mettre le fevier de commande de prise de mouvement & la
position arriére (enroulement| aprie aveoir enlevé le dispositif de sbeurité.

f. Embrayer progressivement jusqu’a tendre le cable, Dibrayer,

g. Mettre le levier de changemeni de vitesse en premicre et embrayer
tout en aceclérant progressivement.,

k. Une fois le vehicule dégage, débrayer, metire e levier de changement
de vitesse au poiot mort, décrocher le cible et procéder a enroulement (1),

I. En fin doplration, décraboter le tambour et remeltre auw point morl
le levier de prise de mouvemenl, puiz rabattre le dispositif de séeurité,

:'1} Pour avelr un enroulement correct du cable sor le jambour du trewll une tension
continu doil gagercer sur oe cible pendant toute k. durde des opérations.
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CHAPITRE 111

RODAGE — ENTRETIEN

ARTICLE PREMIER. — Rodage.

6. Pendant les 1 (NN premiers kilométres,

Le papillon cidessous, collé sar e parebrise du véhicule, résume les
précautions i prendre pour le rodage.

INETRUCTIONS FOUR LE RODAGE

1 00 km & effectuer :
— sur ronte pou acidentée,
— 4 vide ou en charge réduite (1 (00 kg maxinum),

— sns redueleur.

NE PAS ACCELERER A FOND ET NE PAS DEPASSER Dokt Re
SUR CHAQUE COMBINAISON LES VITESSES CLCON. | | ‘mibeal®
33 km/k én 3=
TRE :
i) km'h en 4=

VIDANGER MOTEUR, BOITES ET PONTS A 1 000 km

3l




Aueindre los vitesses indiquées d'one fagon progressive, en évitant de
demander an motenr son effort maximum.

Ne pas atterrdre que le: moteur peine en cite pour I.‘hﬂll[."'tT de vitesse.

Rien n'est plus néfaste pour lo moteur qu'une pédale d'accélérateur au
plancher lorsque le régime du mobedr est faible.

A 1000 km, vidanger le moteur. la boite de vitesses et la boite de
transfert, les ponls avant et arriére, les réductenrs de roue,

37, Aprés 1 000 Ekm,

La période de rodage sl ca principe lerminde, mais avant de demander
au motenr son plein rendement @ fout encore parcourir 1000 a 2 000 km
5u|;]1|émer|.r..nires.

A 2500 km ao comptear, changer Uhuile du meteur, vérificr les niveaux
el effectuer l¢ praizsape du véhicule suivant les imdications du tableau

de graiz=ame,

Ensuite, les vidanges et graissages seront faits periodiquement suivant les
indications du tableau de graiszage.

Armone 2. — Enlretiens juumuﬂﬂr el pé:riuﬁit[ur.

Cot article ne traite que des opérations i effectuer par le conducteur.

En e qui eoncerne les opérations a effecluer par les échelons supériewrs,
leurs détails sont précisés dans le B0 7032 qui, 4 partir du 2° échielon A,
doil étre le guide des ulilisateurs,

A8, Visites et entretiens i effectuer par le conductewr,

Le condocteur doil procéder 3 cerlaines vérifications et effecluer une
séric d'opérations dentretien suivant la périndicité indiquée dans le tableauw

ci-apris,
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| FERIODICITE
i F| o8] . .
BPERATIONS A EFFECTUER T | 2| = ] : £
5 ..E - = 2 -
2 5 & £ s :
i H F L] - =
- & ]
CONDITIONS NORMALES
A, — Vértfieation et  meompldtement
des pleins,
L BB v e i 7u o b
LoEau..cacreivnrivnaniins A = | | A
3. Huile do motewr. (3} . .....oo00uivss b7y o pT
4. Liquide de freim. . .oweveisioiiia. =
5. Carter de tremfl (8)......co000uian. p-
B. — Lawvage, nettoyage, groizsoge.
1. Laver et nettoyer lo vihicule chague fois
qu'il on et besaib. ... ..o oo
2, Craissage (annexes IT et 10)......... | b oy W
G — Feérificavions d Pemtérieur du
pékienle.
1. Fufies ¢
— techercher sur e sof toule trece
poovant imdiguer one fuite. .. ... .. by e b
2, Filtre & casence G449 :
— WIOMBEOE v i i e
— dfmomier of MOHOYEr. ..o vuinnenn, | | St

l'll-lﬁl“u I8 mise #n route |e niveau g'huile ODIL slleindre o nivesy interm &didira

&a’ @ recomplétemant sara offactus par s bouchon
Plissage stant nacoessibie. L e im itaur a5 coupis s11 araies & vie. 0+ |2 Bauchon de ram-
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|
b
PERIODICTTE e = el el =
T OB 2 | _ Sl EY 2 ¥ 'l
& 2 = E £ E " OPERATIONS A EFFECTUER = = 5 3 ] a
OPENATIONS A LFFECTUER % i i o & & = 2 ® z = z
o H 8 B z E = | = H e
i - o 3 & = 5 E | & i
E|E| 8 i :
Caarvadsaria ol aoesses) E T, Freins ¢
el o i a. Réseevoir dfuir (§ A7) :
— o A
wiribier il w'y E"-“"T"E" ) dezserrer les bouchons de vidam
de vis ou Berous. ... h e by ! i - a p B |
WII VAT
— whrifier la présence Jdm ml:mI.Te-x. : J = i d‘hmi:"q ‘Mm“m "‘“' e
— wériber in hxnt 3 rous e . :
sewn::_ ..... mvﬁ“ ............... o b Virifier tomies les cannlisations o
— wirifier ¥¢ contenn et da fermeture leves raceoeds (nir liguide de feain). . .
des coffres & chalnes, ............. * * ¢, Vérifier In tringleric de commands
= wérifier 1o fiovation des bches, ... S T4 ol R U P
— wiriher lo fatiom des autils de )
L N e | I W e 8. Chrganes de tronsmisoan
: — vérifiar 'éat des crodaillons de Pachee
Rowea et porumatiques de tnnsmission entre  bole de
— wirifier qu'il n'y & poa de vie de hu-l vitessea @1 boite de transfert. .. .., i
tion idex roues mungmante o des — wérifier Péint des soullets de i *
WL e e T et :}( b tection des tubes de poussée., . ., ... w
— contraler la pression des posdms- — wérifier In fixation des ticants, ,, ... 5
RIGRME, o i b e e e b 4
— permuter les poeumnlisgises. ... ' Q. Pt avart :
— sasurer qu'il o'y 0 pas d'éelmaffe | — vérifier lo sermuge des boulons e
:hl:mnurnulrlumureu: ST B we | L T TG TR S 5
— eantriler le  pincement IH'JErn.n.nE | — virifier bo sorrage des derous de fixo- )
de 0 3 mm) (1) coeienniiiinn | > tioa rles hmdn:d:m:llnn sur e
. ! pivol de fusée, . | e
Turauterie of pot d"dchuppement : :
— virlfier les fxations. . ..o inn.. o g 10, Pani amidee ;
; : — vérifier le werrage des bombons de
f, Swgmension Carber. L. P S
— wérifier que les ressarts no Aont i | — YAFEer 1“ ﬁumm d.t 1 hm d.:
okt o SRR o stabilization et du disphragme de
— verifier ln finstion des amoriisseors commande de Mocage du différan-
at Tabssnce de fuite dhuile. ... ... e oy B b nngvioce m s e =
— vérifier la préscnce des Luldes en
caonichous et voir # elles ne 2om M. Rowlements dy moyeus !
i T by b h — verifier, an saulevant le véhivale,
que les meyeus tournent hhnmﬂn
€1 A0S Jou cxoeamil, . | b4
11h & sxermiar par Patelier séguinentade. I.




GPERATIONS A EFFECTUER

Avant v ddpari

PERIODICITE

Fendanl 'itape

Em din i'étaps

250 km

[ERLLET T

10100 ke

PERIODICITE
T = s | |
- IRIEARE AR IF
OPFERATIONS A EFEECTUER 7‘ = e = 2 E
= ] =z z = Z
z = e = a =
£l 2| 7
12, Direction ¢
— wirifier [ fization des orpanes. . ... M
13. Trewil ef ible :
@, smsmurer de la bonne fization du
trearil sar le chissis, . oovieeneie. >
k. graisser (annexe TH)
— Io balwleur de crabotage du tam- |
bour, sur axe du toesil. .. ee. ... 5
— Faze s roulenn de guidage. . .. g
— l'sxe de b poudic mlmrl&dmrl dl.
P31 TT PO S —— b4
— Vaxedo la poulie svant de goidagpe. =
— o conlissean de cardan & la sortie .
de s prise de mowvement. . ..., e
— ¢ coulssean de cardan & In sortie
du limitateur de conple. . oooeaes e
¢ s'mesurer du bon étet du cibbo opets
usage; Ik nettoyer et le gmisser g8
rement & NECCSEITE ., oo iiiia e e bl b
. — Bans la cabine de conduile
1. Tablegu de bord :
— sassorer du fopelionoement correet
de tous les caidres, vo:rmla et how- |
tons du tablean de bord, | | N
2. Poredbeise, rftrovisewrs o
— mettoper le pare-brise, wérifier o
permmge des ferous ef des temudewrs
de Bxation......... srrsanipEAad ¥ b
— meltoyer et orinter les rétrovisenrs, [

3. Pidales :
vérifier In garde :
— e In pédale de frein (100§ 25 mm}. .

—de la pﬂ\-h.[e d= dﬁhnwm {15 i
25 mmj. . ; . i

4. Equipements ;
— wérifier que b bot de hord eat eomypler,
propre et hisn disposs ... ... ...,

14
5. Freins :
werifier les freins :

E. — Sour la cabine of sowe e capot du
rROrELr,
1. Fisites ..'I

— wassurer de l'absence de fuits, o1
virifier en  pariculier 'dtat  des
maecorils, des circnite dean, d'huile,
e carhurmt et da Lquide Jde frein.

2. Moteur ef nrganes annerss :
— confrdler |8 fixation des  organes
annexes tels que carburatenr, pompe

i sssenice, pompes & couw, ginératrice,
régubsteur, démarrewr, filtees. ... ..

— examiner los snpports du motear, .,
vérifier I'dat @ la temsion  des
3. Filtre & air B 45) :
a. fitre & hain J"huile
~ metteyer by cuve 1 refaire s plein. .
El.ﬁ.ltn-.ua:,'
— mnoltoyer & air comprimé, ... . ...

y - !

¥
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OPERATIONS A EFFECTUER

4. Filtre & Buble (5 46) ¢
— chamger Io esrtouchs. ... cuvans

5. .Er.lulptmm.ﬂ ﬂ'f,rr_h'l'ugm.- ok

@, batteries d'nccumulaieurs :

— wirifier [e nivean de Pélecirelyie et
Tatat cbes bormes. ... oorrenornenns

b fusibles (§ 54} ¢

— wegifier la propreié des contacs, . ...

& [Mganes du systéme di refroidissemant

a, rcadintewr {§ 43) :
— mattoyer bes ailettes du faiscran do

LT SR

b, durites ¢

— murveiller 1"étar des durites e be
sermage dos oollers, . ... Lo I

PERIDDICITE

TETE
Bl 3|3 |s|z2]|¢
sl 8|z 8|8 %
El g | F =] =] &

| 3| 4
p4

}{

bt

>

B

CHAPITRE 1V

MODE IEXECUTION DE CERTAINES OPERATIONS
IFENTRETIEN AU PREMIER ECHELON

Awrcie prenen. — Vidanges et pleins.

34, Motenr, boite de vitesses, boite de transfert, ponts, réducteurs
de roue,

. Outillage nécessaire.

Clé hexagonale mile de 12 mm du Tot de hord,

L. Made opératoire.

Vidariger @ chaud en enlevant les bouchons de remplissage puis les bow-
chons de vidange dont Ta pastille magnélique doit &tve nettoyées (1),

Faire 1 [‘.I]Eill du moteur o versant quatre litres dhuile neuve:; faire
tourner le moteur peodast quelgues minotes et vérifier que le niveaw est
correct =ur la jauge.

Dans le vas ol échange de Ja cartouche du filire 4 huile est & faire
(tous les 10000 km), la quantité d’huile nécessaire est de wing litres,

Les orifices de m]np’fissxgu: des haites, ponts et réducteurs de roue geryent
de nivean,

Me-pas intervertir les bouchons de remplissage ot de vidange car sewls
ces derniers sont magnétiques,

(1} Ne pas cmettre do déposer, en particulier, le bouchon d"dtanchéité du carter d'em-
brayage, ohn de Inisser éeouler huile en provensnes d'éventoclles foites au palier nerigee,
Cette huile peoveguemtt Is patinags de I'embrarage.
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4. Boitier de direction,

Dévisser I bouchon du boitier (poste 22 du tableau de graissage).
Veérifier le mivean ¢t le rérobliv si nfcessaire.

H. Graissage des joints homocinétigues.

Touws les 10000 ke, dévisser le bouchon d'évacoation de graise placé
4 la parde sopérieure des bols de joint homocinétique {poste 7 du tableau
de graissage).

Placer Pembout de la pampe & graisse sur le graisseur situé sous la
platine inférieure du pivot et grajsser jusqu'd évacuation de la graizse par
lz hauchon supérieur.

42, Huileur de Parbre de Pallumenr.

Llarhre de DMallumeur est équipé d'un baileur (poste 23 du tablesy de
graissage] d'accés pen facile et qui nécessite quelques gootte: dhuile
tous les 2 500 km.

Celle opération peut s'effectuver en se servantl de 1o jauge & huile du
moleur ; 3-c|u|evcr i r.*uuven-la du huﬂeun lafeser nuu]Er qqﬂq'ues aouties
d'huile de la jauge dans le huilewnr et refermer le couvercle

41, Radimteur,
a. Plein.

Utiliser du mélange correctement dosé pour recompléter
(FT 10611).

En marche normale, le nivesn du liguide se stabilise & 5 ou 6 cm environ
au-dessous de Dorifiee de remplissage; il est inotile de recompléter le
plein au-dessus de ce nivesu.

b, Vidange.
Pour vidanger totalement, ouvrir :
1# Le robiner placé & la partie la plus basse du radiseenr;

2° Les deox bouchons du bloc avee la ol & molette du lot de bord oo
une clé de 9.

Verifier Découlement total du liguide, certains corps étrungers (dépits)
risquant d’ohstruer les arifices.

6l
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ARTICLE 2. — Nelloyage des filires,

44, Filtre-décantenr & sssence,
I] est situé sur le lonzeron droit, e svanl du réserveir Fesseiee,
a. Fidunge.

Touz les 2500 km, vidanger la cuve =ans la démonter en dévissamt B
bouchon sitwé & la partie infériesre (clé & molette du lot de bord on clé
de 141, 8H v a des difficultés ultéricures de mise en marche duy mulear,
actionner le levier & main de la pompe & essence pour réamorcer,

b. Démontage et nettovage.

Tous les 10000 km (ou lors de la vidange, 5l s'éeonle une quantité
anormale d'vau oo de dépits), démonter la cove en dévissant le bowchan
supéricer {clé & molette du lot de bord oo clé de 19} Vider la cuve ot
retirer PEEment filtrant. Nettoyer le fond de la cuve et UGlément filtrant
a l'aide d'un dégraissant antorisé (ex. white spirit). Remonier on changeant
les joints si st nécessaire,

Remplacer U'slément filtrant toos les 40 000 km.

45, Filtre d wir,

Le filtre & air se compose dun filtre primaire sec placé dans la cabine
du eate du passager o d'un filtre secondaire a bain d'hoile F.imé sous e
capol du meteir.

a. Filtre primaire sec.

1° Démontage.

Dévisger Pécrou & areilles ef enfever le couverche pour dégager 1"Elémen:
filtrant,

20 Mettoyage.

Ta?l:'r légérement Pélément filicant sans le déformer, pour faire tomber la
poussigre, ou souffler celle-ci & contre-courant (de intéricur vers 'exiérienr)
en se servant eventuellement de Uair comprimé fourni par le véhicule,
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3" Remontage.

Remonter apres avoir pettoye soigneusement les jujnls inferieur :u]‘_n'_-:ju:ur
du filtre.

4" Pariodicite.

En ¢as de circulation en atmosphére trés poussiéreuse, neltoyage en fin
d@pe, e cchange de Pélement Blirant tous les 2 500 km. B cas de circu-

lation mormale, netloyage tous les 2500 km, et fchange de Uélement fltran
tous |es 200 K k,

b. Feltre secondpire d hain dhle,

17 Démontage.

Daire les trols agrafes a bascule, retirer la cove et vider Uhoile wsugée,

Enlever le cicclip maintenamt élément Gltrant métallique; senl Uélément
inferieur se retive,

20 Nettoyage.

Nettoyer I'dément filtrant & Vaide d'un dégraissant autorisé (ex. white
spirit}, laisser fgoutter longuement of sécher,

Rincer la cove & 'aide 'un dégraissant puis la remplic d'buile pour
moteur neuve jusqu'an wiveau (2,5 litres environ).

47 Remontage.

Remonter Vélément flirant puis meltre la cuve en ]_JI;]L"I_‘,

40 Périadicité.

En cas de circulalion en atmosphire trés poussiéreuse, neltoyage lous
les 2500 km, En eas de circulation normale, nettoyage tous lee 3000 km,

46, Filtre a huile do motewr.

Le fltre & huile eet accessible de la cabine,

Diévisser 1éerou (clé & moletiv du lor de bord ou olé de 210 ot enlever
le: couvercle,

Diépaser 1a cartouche filirante et fa changer,

Lore du remontage, wérifier les joints el les changer si nécessaire, Ces
demnityes opérations sont 4 faire & chagoe échanga de la eartouche filtrants,
tous les 10 000 km.

62

ARTICLE 3. — Air comprimé.

47, Purge du réservoir d'air.

Lo réservoir d'air comprimé comprend deux compartiments distinets, Pun
ponr Inssistance du freinage hydraulique du véhicule, Iautre pour le freinage
preumatique de la remorque et pour la commande du blocage du différentiel,

a. Dutillage nécessuire.

Clé hexagonsle male de 12 mm du lot de bogd,

h. Maode u]t?a‘m.!nl'rt'.

En fin d'étape, desserrer les deux boulons de vidange pour évacuer les
ecndenzations d'ean oo dhuils,

1 est inutile d'enlever les deux bouchons; il suffit de bee dévisser de quel-

ques fours,

Revisser ensuite sans foreer.

Anticie 4. — Roues,

48, Gonflage,

Pour rétablir les pressions de gonflage correcles (§ 10, f), utiliser le
robinet de gonflage situé sur le cité pauche du véhicule et le tuyan de
gonflage du lot de bord. Vérifier avee le contrileur de pression,

49, Echange d'une roue.
Serrer le frein & main.

Placer le eric sous les trompettes des ponts, Une cale de bois de 10 3 135 em
d'épaisseur, non [ournie avec le lot de bord, est névessaire.

50. Permutation des roues.
Cette opération sern faite tous les 5000 km.

Le contrile du pincemenmt (tolérance de 0 & 3 mm) sera exdouté syl
maliquement par Vatelier régimentaire en méme temps que I permuotation
des rones,
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ArTictE 5. — Fosibles.

Les fusibles des différents cirenits électriques sont groupés sur un teblean
situé 4 I'avant gauche du véhicule, sous le capot do moteur,

Démonter le couvercle du tablean pour y accéder.

5l. Localisation des fusibles.

Les fosibles sont repérés sur le couvercle of sont dispesés dans Vordre
swivant, de haut en bas :

— prise de baladeuse ;

— csapiEvitres;

— non utilizé;

—- climatiseur;

— avertisseur;

=~ voyant du bloeage de différentiel
— fusible de rechange;

— commutatenr des feox de changement de direction:
— eentrale clipnotante;

— éclairage du tableau de bord;

— fusible de rechange;

— alimentation générale de lu remorque (bome K de la prise 3
12 broches) ;

— fusible de rechange;
— lenterne arrigre;

— lanternes et feux de plaque de la remorque (borne E de Ta prise
12 broches);

— lanterne avant;

T

— len de route ganche;

— feu de route droit;

— fen de croicement pauche;

— fen de crolsement droit,
B4

ANNEXE 1

LOT DE BORD ET ACCESSOIRES

BEEIGNATION Daiantind EMPLACEMENT
................................ | ‘
|
................................. 1  FRssplt gireoninie,
R T A p——. 1 5
Trousse @ omli. e oni s inan b 1 1
Ié & il de 19 mm
............................... 1
ince 4 joint coulissant 20 mm. . ... ... 1
BUIMIAYS OACBIECIEN . o v siaa e s i 1
ournevls crociforme. ... ... ... 1
ROl e . oo s auz s 1 G L et dln o
Clé pour bougee avee broche. . ........ .. 1
fonpiper do 8 MG oo s i la 1
CHE w12 smvmm. e e i
Tuvan de gomfape. . .vvvivennisnianas f i
- Contrdlour de pression pour prenmatiques, 1 |
Cric hydrautbgee. ..o ooooneiriiiniinan | Derriere le passager,
| Pochette pour documents. . ... T i Dans le suppart sor la parte
frauche,
PO & SO s v it o i 1 Pour wihicule svee trowl
FOUR MEMOIRE
 Chalne antipatinanta 10 = 20, ... 000 2 Coffres latérane areidre.
| Cible limiteur de déhattement. ... ...... 2 Coffre & outils de l2 cabing,




ANNEXE I
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I_':" Lubrilant

| ORGANES ) Pypeem— OHESERVATIONS
TOUS LES 23500 km
T T PP I | G413 | Quelgues coups de pompe & graise.
Fompe & pan. .o.oo0..| 2 Ge4ia | Quelques ecoups de pompe & gralase.
Filere s wir. . ... ....... G238 | Veir puragraphes 16, 17 &1 45
Barre de direetion. .. ...| 1 G414 | Cnelques conpe de pompe & graisse.
Barre dacoonplement. .. | 2 G414 | Quslques coups de pompe & graisse,
Rédutenr de oo, ... | 4 0-226 | Compléter fz mivems sl ndvessaire.
Belte de vitezara. . ... | L 3-224 | Compliter le miveau sl névessalre
Cardam, . ovvinnvnnee 1 G414 | Cuelgues coups de pompe & graisse.
L T 1 G4 | Quelques coupa de pompa & grajsse
Baole de transfort. ... ... 1 0-226 | Complter l¢ miveau s nécessaire,
Tube de pousb. ,vooon| 2 G414 | Cmelgues coups de pompe & grojsse,
by | IR 0:226 | Compliter lo pivean =i ndesssnire,
Paloapier s ivrnrsimres| 2 G414 | Quelques coups de pompe & gralese.
Béservor de liguide de| 1 H-542 | Vérher et rétablic fe niveaw
Irain,
Cardan de dirsction. ..., | 1 G414 | Quelgues coups de powps & groise.
fiarre de direction. ... .. 1 G414 | Quelques coups de pompe & graisso,
Boltier de direstion. , . .. 1 0-226 Compliter le nivesu & nécessaan.
Arbee de Pallumens. ..., [ & 0238 | Quelques gouttes d*haile (voir par, 43)
TOUS LES 5080 km
Mobpai =y s i vii s ok vewaa | OR238 Vidanger ot refaire le plein aves
I'huile appropriss.
Voir paragraphes 16, 47 et 39,
TOUS LES 10 000 ke
| Movea do rowe...oii, 4 G 44 | Carnir de graisse apeis  oettoyage,
Jaint homocindtique, .., | 2 G 44 | Yoir paragraphe $1.
Reédueteur da rowe, ..., | 4 0226 | Vidamper et refsirs & plein (voir
poragraphe 3%).
Bobbe de vitesaen, .., ...| 1 O-rid Vidanger et refaire le plein (voir
parRgraphe 39).
Joint coufiseant .. ...... | 1 G414 | Duelgues coups de pompe & grasa,
Boite de vamsfort. ..., 1 O-226 | Vidanger et refaire le plein (voir
plng'nlplw- 3!;],
Poak, o .viiiciinmmana | 2 0-226 | Vidimger et refnire Jo plein (voic
paragraphe 349,
Crochet de remorquage.. | 1 G414 | Ouelques eoups de pompe i graiase
ArPuck. .. ooiiviiias 1 0 1900 | Wérifier o1 ritablic le nivean.

HOTA - L'hoile 0-238 est remplacée sur ardee du commendement par de

* Pour fa qualité dos luilss & wiiliser en fonetjon de la beanpiratinre 58 reparter s nota du
tablenn de graicsage.

BE ['huile 0-237 {trie basses températuses) ou 0-239 (températures Lods dlevées),
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TABLEAU DE GRAISSAGE DU CHASSIS
DE LA CAMIONMNETTE SIMCA-MARMON 4x4,
1500 kg, TYPE MH 500 B5 AVEC DU 5ANS TREUIL
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* COMPLETER LE NIVEAU 51 NECESSAIRE

AMMNEXE |1l

N Coted dw irnai

TABLEAU DE GRAISSAGE DU TREUIL DE LA CAMIONNETTE
SIMCA-MARMON 4x4, 1500 kg TYPE MH 400 BS AVEC TREUIL

Howmin Latniien
OGRS e GREERYATIONS
. [
Tous jus 3 500 b
4 Baladeist de crabatage e tambeius | 1 CoAll | Qualywes sonps de poogs & grsism
4] Ao i renlena da guaidsgs t G414 Ereelpues cowps de poeBpe @ graise
L Liw dos 2 poilles de giddege 2 Godld Uueliues comgm de pemps & grise
.3 Caulissaun sur s rsssibsdon de reuil 2 [HE TR Chaslipues ovupa ile pamipe & yrodss
Tous les 18 068 Lan
1] Carter da tmnd 1 =220 Compliter ¢ pivean o Sécomiice
Tous les deus s
E 1] Carter e fawall 225 Vidangar o8 redaire le plein
|




